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	لجنة البرنامج والتنسيق
	الدورة الثانية والخمسون
	4-29 حزيران/يونيه 2012
	البند 7 من جدول الأعمال
	اعتماد تقرير اللجنة عن أعمال دورتها الثانية والخمسين
	مشروع التقرير
	المقررة: السيدة إيميلدا سمولتشيتش (أوروغواي)
	إضافة

	الإطار الاستراتيجي المقترح للفترة 2014-2015
	(البند 3 (ب))
	البرنامج 24
	الإعلام
	1 - نظرت اللجنة في جلستها التاسعة عشرة، المعقودة في 15 حزيران/يونيه 2012، في البرنامج 24، الإعلام، من الإطار الاستراتيجي المقترح للفترة 2014-2015((A/67/6 (Prog. 24).
	2 - وعرض ممثل الأمين العام البرنامج ورد على الاستفسارات التي طرحت خلال نظر اللجنة في البرنامج.
	المناقشة

	3 - تم التشديد على أهمية استعمال اللغات الرسمية الست للأمم المتحدة، ولا سيما ضرورة نشر المعلومات بجميع اللغات الرسمية على قدم المساواة. وفي هذا الصدد، طُلب توضيح بشأن ما يجري عمله لضمان المساواة بين جميع اللغات الست.
	4 - وأُعرب عن رأي مفاده أنه قد تم التشديد أكثر من اللازم على استخدام التكنولوجيا الجديدة الأمر الذي يحد بالتالي من إمكانية الاتصال بالبلدان النامية التي تتسم بمحدودية سبل وصولها إلى هذه التكنولوجيا. وتم التشديد على أهمية استخدام وسائط الإعلام التقليدية في البلدان النامية، وأعرب عن رأي مفاده أن أوجه التقدم في التكنولوجيا الجديدة ينبغي أن تكمّل استخدام وسائط الإعلام التقليدية.
	5 - وطُلب توضيح في ما يتعلق بالإشارة إلى ”وسائط التواصل الاجتماعي“ في مؤشر الإنجاز (ب) في إطار البرنامج الفرعي 1، خدمات الاتصال الاستراتيجية، وتحديداً في ما يتعلق بسبب اقتصار هذا المؤشر على وسائط التواصل الاجتماعي بدلا من أن يشمل وسائط الإعلام عموماً. وأُعرب عن رأي مفاده أنه ينبغي التركيز بنفس القدر على وسائط الإعلام عموماً ووسائط التواصل الاجتماعي. وطُلب توضيح أيضاً بشأن التدابير القائمة لكفالة دقة وموضوعية رسائل الأمم المتحدة التي تُنشر في وسائط التواصل الاجتماعي وعلى شبكة الإنترنت عموماً.
	6 - وفي ما يتعلق بالإشارة إلى ”البلدان التي تمر بمرحلة انتقالية“ في مؤشر الإنجاز (أ) ’2‘ في إطار البرنامج الفرعي 3، خدمات التوعية وتبادل المعلومات، طُلب توضيح بشأن ما إذا كان ينبغي أن تعبر هذه الإشارة عن التعريف المتفق عليه في الأمم المتحدة، وهو ”البلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية“.
	7 - وأُعرب عن القلق بشأن استخدام الموقع الشبكي للأمم المتحدة للترويج لآراء ومفاهيم لم توافق عليها الدول الأعضاء أو تمثل نهجاً غير محايد إزاء موضوع معين. وفي هذا الصدد، تم التشديد على ضرورة تجنب مسؤولي الأمانة العامة استخدام تكنولوجيات الاتصالات لتعبئة الرأي العام بشأن مسائل لا تزال قيد نظر الدول الأعضاء.
	8 - وأُعرب عن رأي مفاده أن الإطار الاستراتيجي المقترح للفترة 2014-2015 لا يعكس بوضوح المواضيع ذات الأولوية والولايات التي أقرتها الجمعية العامة، إنما يُبرِز، فيما يبدو، أولويات الأمين العام.
	9 - وأُعرب عن رأي مفاده أن تغطية مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة ينبغي أن تعكس آراء جميع الدول الأعضاء المشاركة لكفالة إحداث أثر إيجابي وموضوعي. وذُكر أيضاً أنه ينبغي الحفاظ على الاتساق في ما يتعلق بمستوى التغطية المخصصة للمسائل المواضيعية.
	10 - وطُلب توضيح بشأن أنواع المنظمات غير الحكومية التي تعمل مع الأمم المتحدة في إطار البرنامج، لا سيما المنتمية للبلدان النامية. وأُعرب عن رأي مفاده أنه ينبغي القيام بالمزيد مع المنظمات غير الحكومية المنتمية للبلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية.
	11 - وأُعرب عن الدعم لعمل إذاعة الأمم المتحدة، لا سيما باللغة السواحيلية واللغة البرتغالية. وأُعرب عن رأي مفاده أن البرنامج يأخذ تنوع اللغات في الحسبان، وأنه ينبغي أن يعزز جهوده للوصول إلى جماهير إضافية. وأُعرب عن التأييد أيضاً لعقد مؤتمرات صحفية تكون محايدة وموضوعية في نقل رسائل الأمم المتحدة.
	12 - وطُلب توضيح بشأن عدد مراكز الأمم المتحدة للإعلام في أفريقيا حالياً مقارنة بعددها قبل خمس سنوات وسبب انخفاض عدد هذه المراكز.
	13 - وفي ما يتعلق بهدف تعزيز الاتصالات الداخلية عن طريق بوابتي iSeek و deleGATE على النحو المبين في الفقرة 24-18 من البرنامج، طُلب توضيح بشأن المرحلة التي بلغتها هذه المبادرة والأنشطة المضطلع بها لتحسين فعاليتها.
	14 - وطُلب توضيح أيضاً بشأن وضع رقمنة مواد المحفوظات وجدوى قيام مكتبة داغ همرشولد بنشر المعلومات بما أن أشكالاً حديثة أخرى من وسائط الإعلام قد سبقتها واضطلعت بمعظم عملياتها. وطُلب توضيح أيضاً بشأن أثر المخطط العام لتجديد مباني المقر على العمل الذي يجري تنفيذه في إطار البرنامج.
	الاستنتاجات والتوصيات

	15 - أوصت اللجنة بأن تقر الجمعية العامة السرد البرنامجي للبرنامج 24، الإعلام، من الإطار الاستراتيجي المقترح للفترة 2014-2015، رهناً بإدخال التعديلات التالية:
	التوجه العام

	الفقرة 24-1
	يُستعاض عن الجملة الأولى بما يلي: ”تكرس إدارة شؤون الإعلام جهودها لإيصال المُثل العليا للأمم المتحدة وأعمالها إلى العالم؛ والتفاعل والمشاركة مع جماهير متنوعة؛ وبناء الدعم من أجل المقاصد والمبادئ المكرسة في ميثاق الأمم المتحدة“.
	الفقرة 24-2
	يُستعاض عن الجملة الثالثة بما يلي: ”وفي إطار هذه المواضيع الثلاثة العامة ذات الأولوية، ستسعى الإدارة إلى أكيد ما شدد عليه الأمين العام من تحقيق النتائج، والمساءلة ومواجهة التحديات العالمية من أجل الصالح العام، في امتثال كامل للولايات التي تنيطها الدول الأعضاء“.
	البرنامج الفرعي 1
	خدمات الاتصالات الاستراتيجية

	هدف المنظمة
	يُستعاض عن الهدف بما يلي: ”توسيع نطاق فهم ودعم أعمال الأمم المتحدة بشأن ما تحدده الدول الأعضاء من أولويات، بما في ذلك تقديم الدعم في مجال الاتصالات لمناسبات ومبادرات الأمم المتحدة التي تقررها الدول الأعضاء“.
	الإنجازات المتوقعة من الأمانة العامة

	في الإنجاز المتوقع (أ)، يُستعاض عن عبارة ”المسائل المواضيعية ذات الأولوية“ بعبارة ”الأولويات التي تحددها الدول الأعضاء“.
	مؤشرات الإنجاز

	في المؤشر (أ)، يُستعاض عن عبارة ”بالمواضيع ذات الأولوية“ بعبارة ”بالأولويات التي تحددها الدول الأعضاء“.
	في المؤشر (ب)، يُستعاض عن عبارة ”وسائط التواصل الاجتماعي“ بعبارة ”وسائط الإعلام“.
	البرنامج الفرعي 3
	خدمات التوعية وتبادل المعلومات
	مؤشرات الإنجاز


	يُستعاض عن المؤشر (أ) ’2‘ بما يلي: ”’2‘ زيادة عدد المنظمات غير الحكومية المنتمية للبلدان النامية وللبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية التي تتلقى معلومات من الإدارة“.

